
WACHSEN BIIDUNG
Vlado Franjevic - Biographisches

wichtigere EinzelaussteUungen:

Wichtigere GruppenaussteUungen:

Literarische Peribrmances:

Sonstiges:

Arbeitsstelle für Erwachsenenbildung, Postfach 403, 9494 Schaan, Tel. 075/23248 22, Fax 075 / 232 4 8 31

10. Okt 92, Liechlensteig, Klavierwerkslatt "R. Nobel" 
Feb. 93, Gamprin/FL, Restaurant "Frohsinn"
3. SepL 93, St.Gallen,4rlCZ«6?l(e//er
11. Sept. 94, Herisau, Galerie Windegg
23. Old. 94, Netstal, Galerie ImPuls
6. Nov. 94, Gamprin/FL, Restaurant "Frohsinn"

92 St.Gallen, A/oceZ/eria d'Arte
93 Monaco-Ville, Galerie de la Cathedrale
94 Vaduz, Stißung Neues Lernen

Herisau, Galerie (Findegg

92 Genf. EUROPART
9A Triesen/fL, ART LIECHTENSTEIN
95 Schaan/FU Optimum, (OPTIKUNSTKÄSTCHEN)

Geboren 1963 in Martinac, (Cazma), Kroatien
Sekundarschule,
Schule lur Mathematik und Informatik
Konstruktives Zeichnen und Portraitieren
Schule fiir Angewandte Kunst (Kunstmalerei) in Zagreb
Erfolgreicher Abschluss 1984
Arbeit als Schriflenmaler - später als Restaurator 
in der kroatischen Akademie für Kunst und Wissenschaft, 
Anstalt fiir Restaurierung in Zagreb
Sei 1990 Aufenthalt in der Schweiz (St. Gallen)
Ab 1993 Arbeit als freischaffender Künstler in Liechtenstein

Einladung zur Finissage 
und Lesung 

Sonntag, 29. Oktober, 17.00 Uhr 
Haus Stein-Egerta, Schaan

1. Plakat zum 1. Internationalen Fahrtumier, (CAI) - Pferderennen,
(1.-3. Juli 94 in Vaduz/FL)

2. Das Motiv des Bildes "Leuchtturm und das Häuschen" ist auf der Weinetikette, 
("Jolie Vie", Bordeaux AC 90)
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Vlado Franjevic 
Bilder

«Ute



hören Sie anlässlich der Finissage

vorgetragen von

obecao sam

Texte 
von Vlado Franjevic

Inmitten der ausgestellten Bilder 
von Vlado Franjevic

Musikalische Begleitung:
Daniel Gschwend, Gitarre

Vlado Franjevic in Kroatisch 
und von

Dr. Wieslaw Piechocki 
in der deutschen Übersetzung

Dauer der Ausstellung: 27. August bis 28, Oktober 1995 
Wegen des Verkaufs der Bilder wenden Sie sich bitte direkt an 
den Künstler.
Tel. P. 392 10 33
Tel. G. 233 16 76

v/er y/eiss -wie mein Mütterchen heute Nacht 
gestorben ist 

weil sie mich nicht gehabt hatte 
weil ich leinen bin

tko zna kako je nocas 
baka moja umrla 
ne imajuci mene 

lanenog 
tko zna tko joj je ruke sklopio 

aja obecao sam 
i na mrtvi pupak njen 

poslano od zemlje
prvo 

da cu biti

wer weiss wer ihre Hände gefaltet hat 
weil ich es versprochen hatte 

und ich bin nicht da 
und doch hatte ich versprochen 

dass ich das erste Stückchen Land 
auf ihren Nabel werfend sein werde

1 Suprostavljanje
ENTGEGENGESETZT (öu 50x60)-1995

2 Stablo kao osnova u crnilu
BAUMSTAMM ALS GRUNDLAGE IM SCHWARZEN 
(öl, 50x60)-1995

3 Razbacani elementi
AUSEINANDERGEWORFENE ELEMENTE (öi. 50x60)-1995

4 Manja skica doma
KLEINERE HEIMSKIZZE (öi. iioxsz)-1994

5 Nepravilni krugovi iznad "Kucice ispod krvopada’’
UNREGELMÄSSIGE KREISE ÜBER DEM 
"HÄUSCHEN UNTER DEM BLUTFALL" (öi. 40x30)-1993

6 Pospremanje - tezak posao
AUFRÄUMEN - SCHWERE ARBEIT (öt 40x30) -1993

7 Klica
KEIM (01,40x30). 1993

8 Selo u krosnji drveta - malen pokazetelj
DORF IN DER BAUMKRONE - KLEINER INDIKATOR 
(öl, 40x30)-1993

9 Vrata - ratno siroce
TÜRE - KRIEGS WAISENKIND (öi, 40x30) -1993

10 Veca skica doma
GRÖSSERE HEIMSKIZZE (öi. 120,5x90.5)-1995


